BI3ABAA AHKETA

P3CIYBIKA BEJIAPYCb
3AMAYHAELILIA IPYKABAHBIMI JITTAPAMI

VISA AANVRAAGFORMULIER

DE REPUBLIEK BELARUS
IN TE VULLEN IN BLOKLETTERS

1. Mpo3sBiwya/Achternaam

4. MNon/Sexe

2. IMsi/Voornaam

mannelijk

3. IHWbIA iMEHBI, NPO3BILLYbI, Y TbIM NiKy A35Bo4ae/ Andere namen en (of) meisjesnaam

O

O My>X4bIHCKi/

»aHoubl/vrowelijk

®oTtazabiMak/Photo

5. [ata HapapxaHHs/Geboorrtedatum

dag maand jaar

KpaiHa/land

ropag/plaats

6. Mecua HapagxaHHs/Geboorteplaats

Bobnacub (paéH)/provincie

7. UanepawHse(is) rpamaasaHcTea(bl)/Nationaliteit (huildig)

Kani Bbl MsiHaNi rpamMag3sHcTBa(bl), Hasasiue rpamaassiHcTBa(bl), sikoe(is) 6bino(i) ¥ Bac paHel, i BbidHauue aaTy(bl) sro(ix)
3MeHbl/Wanneer uw nationaliteit is gewijzigd, nooter dan a.u.b. uw voorgaande nationaliteit en datum waarop de nationaliteit

is gewijzigd

8. Tbin nawnapta/Passpoorttype

[ 3BbIYaiiHbI/gewoon

9. Hymap nawnapTta/Passpoortnummer

11. [aTa Bblaaybl/ Uitgavedatum

O asinnamaTblyHbl/diplomatisch
O cny>x6oB.bi/officieel

O iHwbl aakymeHT/ ander
document

10. Kim BblgaaseHbl/  Afgevende instantie

dag maand jaar

12. TapMmiH a3esiHHa/Valid until

dag maand jaar

13. Agpac cTanara Mecua XblxapcTtsa/ Prive adres (woonadres)

KpaiHa// land

ropag/ plaats

iHA3Kc/postcode

Bobnacub(paéH)/ provincie

Byniua/straat

Hymap aoma/ huisnummer

HyMap TanedoHa// telefoonnummer

HyMap KBaTapbl/ appartement nummer

e-mail

14. Mecua npaubl/By406sbl i cny>x60Bbl agpac/ Werk en werk adres

npaanpbieMcTBa/ naam bedrijf

nacaga/functie

KpaiHa/land Bobnacub (paéH)/provincie
iHasKc/postcode
ropaa/plaats Byniua/straat

HyMap aoma/ huisnummer

HyMap TanedoHa/ telefoonnummer

15. Tbin Bi3bl/ Soort visum

O TpaH3iTHasl/ doorreis
O kapoTkayacoBasl/ korte termijn

O poyraTapmiHoBasi/ lange termijn

16. Konbkacub ye3gay/ Aantal toegangen

[0 apHapa3oBasi// eenmalige toegang
[0 aByxpa3oBas/ dubbelvoudige toegang

O wmaTtpasosas/ meervoudige toegang

17. TapMiH a3esiHHSA Bi3bl/Term of visa validity

3/ van na/ tot

Ha TOPMiH 3HaxXomKaHHs/
voor een verblijfsperiode

dag maand jaar dag

maand

jaar cyTak/dagen

Cny»60Bbisi aa3HaKi/
For official use

[AaTta 3BapoTy:

NMaacrasbl:

O canpayaHbl nawnapt
[0 sizaBasi naaTpbiMKka
O diHaHcaBbIst cpoaki
O iHTapB'10

PawsHHe no 3Bapoue:

O craHoy4ae

O agmoyHae

Tbin Bi3bl:
OB
oc
ob

KpaTHacub Bi3bl:
O1
02

O wm

Mbara BisiTy:

O TpaHsiT

O abinnamaTblyHas
O cnyx6oBas

[0 a3enaBbls CTACyHKi

O cnopt/kynbTypa/
HaByKa/aayKaubls

O rymaHiTapHas

O paniriiiHblA CTacyHKi
O npaca

O npbiBaTHas

O Byuyoba

O npaua

O Typbi3m

[ ctanae xbixapcTea

Bisa:




18. HasBa 3anpaluatoyalt apraHisaubli abo iMs 3anpaluatoyaii acobbl/Y BbiNaaKy 3anbiTy TPaH3iTHaM Bisbl NakaXsbiLe, Y sIKyto KpaiHy Bbl easeue i skist
naacTaBbl ANs Ye3ay Y raTyto kpaiHy Bbl MaeLe / Naam van de uitnodigende organisatie of persoon/ Als u een doorreisvisum nodig heeft, geef dan aan naar
welk land u reist en om welke redenen u dit land moet binnenkomen

19. Agpac 3anpaluatoyait apraHisaubli abo acobbl/ Adres van de uitnodigende organisatie of persoon

iHaskc/ postcode

Bobnacup (paéH)/ provincie ropag/plaats
BYyniua/straat HyMap aoma/ huisnummer
HyMap /TanedoHa/dakca/ telefoonnummer/faxnummer e-mail

20. Agpac 3HaxomkaHHs ¥ benapyci/Address of stay in Belarus

iHaskc/ postcode

Bobnacup (paéH)/ provincie ropag/plaats
BYyniua/straat HyMap aoma/ huisnummer
HyMap KBaT3pbl/ appartement nummer racuiHiua/hotel

21. MappabsizHae TnyMaysHHe M3ThI Bi3iTy/ Doel van het bezoek(gedetailleerd)

22. Ui 6bini Bbl Ha npaudry anowHix 3 ragoy y Pacny6niubl benapyck / Bent u de afgelopen 3 jaar in Belarus geweest
O Tak/ ja [0 He/nee

Kani Tak, Bbl3Ha4ue, Y aKix ragax / zo ja, bepaal in welke jaren

23. Ui napnagani Bbl nagyac paHeiiiara 3HaxomkaHHS Ha TapbITopbli Pacnybniki benapych naa aakasHacub 3a napyLwsHHe 6enapyckara 3akaHagaycTea/
Bent u ooit beschuldigd van het overtreden van de Republiek Belarus wet in Belarus

O Tak/ja [ He/nee
Kani Tak, Bbl3Ha4yue kani/ zo ja, specificeer wanneer i p3e/ en waar

CTaHOYyubl aAKa3 Ha NbiTaHHE He BAA3e Aa abaBs3KkoBal aMOBbI Y BblAauybl Bi3bl, afHaK Y r3TbiM BbiNaAKy naxkafgaHa Bawa acabicTas npbicyTHacLUb 3
M3Tal NpaBsiA3eHHs IHTIPB'I0 3 KOHCYNbCKIM paboTHikam/ Een positief antwoord heeft niet noodzakelijkerwijs een negatieve invioed op de behandeling
van een visumaanvraag, maar in dit geval wordt uw aanwezigheid gevraagd voor een gesprek met een consulaire ambtenaar

24. Cpogki fia icHaBaHHS Maayac 3HaxomkaHHs y Pacny6niubl benapycs/ Means available for stay in the Republic of Belarus

O HasyHbls cpoaki/ contant geld O 6aHkayckist 4aki/ bankcheques
[ kpaabITHBIS KapTKi/credit cards

0O 3BapoTHbI 6inet/ retour ticket
O papoxHbist Yaki/ travel cheques O npaxbiBaHHe/ accommodatie

25. 4 3asynsto, WTo iHdapMalbls, sikas 3MellYaHa Y raTal aHkele, 3'aynseuua AaknagHan i npayasisai. A Befato, WTO naBeAaMieHHe HenpayasiBbix
3BecTak anbbo agMayneHHe aj npaacTayieHHs HeabXoAHbIX AaKyMeHTay MoXa CnyXbilb NascTaBai Ans aaMoBbl Ba yesase Y Pacny6bniky Benapych. S
TakcaMa nansipafxaHbl, WTO, Kani raTas iHdapmaubis 6ya3e npbisHaHa HepakiagHal, Biza Moxa Oblub aHynsiBaHa y nobbl MOMaHT. S abaBsi3ytocs na
npbibbiuui Y Pacnybniky Benapycb Ba ycTaHOYneHbIM Napaaky acdopMilb paricTpaubltio i NakiHyLb Sie TIPbITOPbIO Aa 3aKaHUYSHHS TOPMiHY A3€siHHS Bi3bl. S
nansipampxaHbl ab HeabxoaHacLi Meub Y Yac nae3aki MeablLbIHCKYIO CTPaxoyKy, sikasi agnaBsiiae 3akaHagayctsy Pacnybniki Benapycb. S gato 3rogy Ha
360p, 3axoyBaHHe, anpaLoyKy i nepaaady Maix acabicTbix AaA3€eHbIX Y M3Tax, 3Bsi3aHbIX 3 BblAayal Bi3 i BbIkaHaHHEM MiKHAPOAHbLIX AaraBopay Pacny6niki
Benapyco.

Verklaring: Ik verklaar dat de informatie in deze aanvraag waar en correct is. Ik ben me ervan bewust dat om een valse verklaring of weigering om de
noodzakelijke documenten voor te leggen kunnen leiden tot weigering van een visum voor entree in de Republiek Belarus. Ik ben gewaarschuwd dat als
deze informatie onjuist blijkt te zijn, het visum op elk ogenblik kan worden geannuleerd. Bij aankomst in de Republiek Belarus zal ik mij registreren
volgens de procedure en zal ik het grondgebied van de Republiek Belarus verlaten alvorens mijn visum verloopt. Ik ben me ervan bewust dat ik tijdens
mijn reis een medische verzekering moet hebben die voldoet aan de vereisten van de de Republiek Belarus wetgeving. Ik geef toestemming voor het
verzamelen, opslaan, verwerken en overdragen van mijn persoonlijke gegevens voor doeleinden die verband houden met de afgifte van visa en de
uitvoering van internationale verdragen van de de Republiek Belarus.

Ik ben een paparajan, een niet-retourneerbaar kind op een uur medische zorg, dat voorstander is van de Republiek Belarus. Ik geef het jaar aan het hek,
aan het appartement, aan de eerste prijs en aan de verdeling van de maximale schaamteloze vaders aan de matten, aan degenen die vastgebonden zijn
om de eerste en tweede internationale dagavors uit te reiken aan de Republiek Belarus.

39. 26. AcabicTbl noanic (noanic 3akoHHara npaacTayHika)/ Handtekening 27. Oata nagnicaHHs/Date of signature

dag maand jaar







